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L’harmonie c’est dans notre nature

Concert « Piano-Forêt »  
de Roman Zavada
Ne manquez pas ce concert 
gratuit présenté au bord de 
l’étang au parc du Domaine 
Castel Marie! 

Le pianiste-compositeur Roman 
Zavada s’installe en forêt, là où 
ses pianos ont littéralement pris racine pour créer et 
enregistrer son album Forêt pour deux pianos. Le public est 
invité à vivre une expérience immersive, sans technologie 
ni artifice, dans la quiétude des arbres, où chaque note 
résonne avec le calme et la profondeur du lieu. Reconnu 
pour l’audace de ses projets, Zavada allie virtuosité, 
sensibilité et innovation. Un moment suspendu et magique, 
où le piano dialogue directement avec le paysage. 

Le samedi 19 septembre à 13 h (remis au dimanche 20 
septembre en cas de pluie) au parc du Domaine Castel 
Marie (900-910, Route 364). Le stationnement est limité, on 
invite donc tous ceux qui le peuvent à s’y rendre à vélo ou 
à pied, via le Corridor aérobique qui est la façon la plus 
rapide de se rendre au lieu précis du concert. Vous pouvez 
aussi vous garer dans le stationnement de Camping et 
Cabines Morin-Heights qui est situé tout près de l’accès au 
Corridor aérobique, sur la rue Bennett.

(suite de la programmation en page 12)



 

Chères concitoyennes 
et chers concitoyens,

La saison estivale a 
foisonné en activités 
culturelles variées 
et de qualité. Aux 
expositions, concerts 
et festivals ainsi qu’aux 
pièces de théâtre 
se sont ajoutés «  Les 
sentiers de la danse  » 

au parc du Domaine Castel-Marie. Cette initiative 
du Festival des arts de Saint-Sauveur propose des 
performances de danse contemporaine dans un 
cadre naturel exceptionnel. Quelle belle façon de 
mettre en valeur notre magnifique parc!

Toutes les activités sportives ont été aussi très 
populaires, mais j’ajouterais que c’est la folie pour 
le PICKLEBALL!

Les travaux de voirie sont concentrés autour du 
chemin Watchorn, la rue Perry (150 mètres) vers 
Jackson, le chemin Jackson (250 mètres), la rue 
Sunny Mount, la rue Carver (200 mètres), la rue 
Beaulieu (425 mètres) et une section de 200 mètres 
du chemin du Village. 

L’été est toujours un moment propice pour 
poursuivre notre Plan de dynamisation du noyau 
villageois. Celui-ci a pour objectif de faire du 
noyau villageois un lieu convivial et fédérateur, 
en améliorant la sécurité et l’ambiance au cœur 
du village. Cette année, nous avons repeint la 
bibliothèque et ajouté une traverse piétonne 
devant celle-ci. Cet automne, nous débuterons 
les travaux pour créer une placette publique, 
soit un espace public animé et rassembleur, aux 
alentours de la bibliothèque. 

Vous avez été nombreux à participer au sondage 
pour choisir l’oiseau emblématique de la munici
palité. Celui-ci deviendra le symbole de notre 
municipalité et nous rappellera l’importance de la 
nature et des oiseaux. Merci au Comité consultatif 
en environnement pour cette belle initiative!

Nous sommes à élaborer notre Plan Climat pour 
répondre aux défis posés par les changements 
climatiques et pour renforcer la résilience de notre 
territoire. Déjà plusieurs ateliers d’échanges ont été 
réalisés réunissant des citoyens, des organismes 
et des partenaires locaux. Un plan d’action est 

à venir et comprendra des mesures durables 
d’atténuation de réduction de gaz à effet de serre, 
ainsi que des mesures concrètes d’adaptation 
pour mieux faire face aux impacts observés des 
changements climatiques, notamment sur les 
infrastructures, les milieux naturels et la qualité de 
vie.

En lien avec notre objectif de conserver 30 % de 
notre territoire, nous travaillons actuellement à 
l’élaboration d’un Plan de conservation des milieux 
naturels qui se conclura cet automne avec la 
présentation d’un plan d’action. Il comprend les 
cinq étapes suivantes :

• �réaliser un portrait du territoire pour obtenir 
les connaissances sur les habitats sensibles, 
d’intérêt écologique et la biodiversité;

• �identifier les noyaux de conservation, les corridors 
écologiques et les milieux à haute valeur écolo
gique sur le territoire, et prioriser les milieux 
naturels à protéger;

• �produire une analyse de connectivité écologique 
locale des milieux naturels;

• �réaliser un diagnostic des enjeux et pressions 
pour proposer des stratégies de gestion, de mise 
en valeur et de protection des milieux naturels;

• �établir un plan d’action, un plan de suivi et un 
plan opérationnel pour assurer la conservation 
des milieux naturels.

Vous comprendrez que l’environnement nous tient 
à cœur à la Municipalité! 

Profitez bien de l’automne pour faire de belles 
activités extérieures; c’est tellement une belle 
saison!

Louise Cossette 
Mairesse
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Groupe de soutien du cancer de la 
région des Laurentides    

Le groupe offre des services de soutien en 
anglais aux patients atteints de cancer, aux 
soignants et à leurs familles dans la région 
des Laurentides. Les réunions mensuelles 
gratuites ont lieu au Chalet Bellevue (27, rue 
Bellevue) ou en ligne via ZOOM.

Prochaines réunions : 19 septembre, 17 octo
bre, 21 novembre et 19 décembre. Les dons 
sont les bienvenus (reçus d’impôt fournis).

Pour plus d’informations sur les 
services du groupe, les réunions et les 
conférenciers invités, appelez June Angus 
au 450 226-3641 ou envoyez un courriel à  
cancer.laurentia@yahoo.ca.

www.morinheights.com

La Veillée Boréale revient pour une 
5e édition! 
Le 3 septembre prochain, dès 19 h, le parc 
Lummis à Morin-Heights s’anime pour une 
soirée unique sous les étoiles. Viens profiter 
d’un concert en plein air mettant en vedette 
des artistes d’ici, dans une ambiance cha
leureuse et conviviale.

Au programme : musique locale, boissons de 
microbrasserie, feu de camp et rencontres 
inspirantes.

Tout ce qu’il faut pour célébrer la fin de l’été 
en bonne compagnie.

La Veillée Boréale, c’est un rendez-vous festif 
et rassembleur, signé le CJE des Pays-d’en-
Haut et présenté par Place aux jeunes Les 
Pays-d’en-Haut.

Entrée gratuite; invite ton monde!

Pour tous les détails, visite la page Facebook 
Place aux jeunes Les Pays-d’en-Haut.

CJE des Pays-d’en-Haut
22, rue Goyer, Saint-Sauveur, 
Québec, J0R 1R0
450 227-0074 | info@cjepdh.ca
Facebook : @CJEPDH
Instagram : cje_pdh

Arbres à tricots

Grâce à la générosité de plusieurs trico-
teuses et tricoteurs, nos arbres à tricots de 
l’hiver dernier ont reçu plus de 100 tricots de 
toutes sortes : des tuques, des mitaines, des 
bas et des foulards! Ces tricots ont été dis-
tribués dans diverses écoles de la région, 
et nous vous remercions chaleureusement 
pour votre générosité et votre créativité.

C’est donc avec joie que nous planterons à 
nouveau nos arbres au Chalet Bellevue et 
à la bibliothèque municipale dès le mardi 3 
novembre. Nous les dépouillerons de leurs 
trésors chaque fois qu’ils seront pleins et 
ferons une «  récolte » spéciale juste avant 
Noël afin de distribuer les tricots aux familles 
démunies de la région. Les arbres resteront 
en place jusqu’au début du mois de janvier.

Alors, tricoteuses et tricoteurs, à vos bro-
ches!

Pour plus d’informations, vous pouvez con
tacter Monique Bélisle au 514 608-2323.

www.morinheights.com
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L’Entraide bénévole des Pays-d’en-Haut a pour 
mission de promouvoir et de développer l’action 
bénévole ainsi que de participer activement à la 
qualité de vie des aînés sur le territoire de la MRC.
Vous souhaitez vous impliquer dans votre 
communauté? Contactez Caroline Boisjoly 
au 450  229-9020, poste 230, ou par courriel à 
actionbenevole@entraidebenevolepdh.com.
Vous aimeriez vous impliquer pour une autre 
cause ou auprès d’une autre clientèle? Consultez 
la plateforme Jebenevole.ca. C’est LA plateforme 
provinciale de jumelage des Centres d’action 
bénévole et organismes sans but lucratif (OSBL) 
avec les bénévoles.

Bourses d’excellence pour la jeunesse — 
Volet sportif   
La Municipalité est fière de soutenir et de recon­
naître l’excellence des jeunes athlètes de 12 à 25 
ans, citoyens de Morin-Heights, en leur remettant 
des bourses monétaires. Les montants attribués 
dépendent du nombre de candidatures reçues et 
du respect des critères analysés par le comité de 
sélection.
Pour bénéficier d’une bourse, l’athlète amateur 
doit répondre aux critères d’éligibilité, soumettre le 
formulaire dûment rempli (disponible en ligne au 
www.morinheights.com, sous le menu « Services en 
ligne ») et le déposer au plus tard le 15 octobre 2026. 
Un athlète ne peut bénéficier d’une bourse pour 
deux années consécutives.  

Cartes de membre et citoyenne   
La carte de membre et la carte citoyenne vous 
permettent de vous inscrire en ligne à nos activités 
et de bénéficier de la tarification régionale ou de la 
gratuité offerte aux résidents.
N’oubliez pas de l’apporter avec vous lors de vos 
visites dans nos différentes installations!
Les résidents de Morin-Heights, les résidents des 
villes et municipalités de la MRC des Pays-d’en-
Haut ainsi que les gens qui ne résident pas sur le 
territoire de la MRC peuvent se procurer une carte 
directement au Chalet Bellevue (27, rue Bellevue).
Information : 
www.morinheights.com/carte-citoyenne

www.morinheights.com



/  
No

uv
el

le
s

05
www.morinheights.com

Concours de photos « Spécial jardins 
privés »!
Dans le cadre de la prochaine évaluation par 
l’organisme Fleurons du Québec et afin que la 
Municipalité obtienne potentiellement son 5e et 
dernier fleuron, nous sommes à la recherche 
de photos de jardins fleuris et de potagers 
privés. Ainsi, au moment où vos terrains seront 
les plus colorés et touffus, prenez des photos et 
partagez-les avec nous!
Faites parvenir vos meilleurs clichés à 
karyne.bergeron@morinheights.com et courez 
la chance de remporter une carte-cadeau 
échangeable dans un commerce local! Le 
gagnant sera annoncé dans le prochain 
bulletin municipal.
Pour être acceptées, vos photos doivent :
• avoir un poids minimal de 1 Mo; 
• être libres de droits.
Prenez également note que, pour illustrer 
les différents outils de communication et les 
articles publicitaires de la Municipalité, les 
photos sélectionnées seront conservées dans 
la banque d’images municipales.
Le gagnant du concours de photos est Jean-
Marc Lacoste qui a choisi d’offrir le certificat-
cadeau de 75$ à l’organisme Cosy Corner!

Subventions annuelles pour les  organismes locaux   
Les organismes sans but lucratif qui œuvrent à Morin-Heights peuvent déjà soumettre une demande 
afin d’obtenir une aide financière et/ou technique pour l’année 2027. En connaissant les besoins des 
organismes de la communauté à l’avance, le conseil peut ainsi mieux planifier son budget annuel. Le 
formulaire devra nous être transmis au plus tard le 15 octobre 2026. Le conseil analysera les demandes 
soumises et avisera à la fin du mois de février des décisions rendues.

www.morinheights.com



1. Les feuilles mortes sont une ressource naturelle 
précieuse.
Au lieu de ramasser toutes les feuilles, les déchi
queter sur votre pelouse et/ou en laisser dans vos 
plates-bandes enrichit naturellement le sol, pro
tège les végétaux durant l’hiver et favorise la bio
diversité.

2. Les feuilles offrent un refuge à la faune.
De nombreux pollinisateurs, insectes bénéfiques, 
papillons et petits organismes passent l’hiver sous 
la couverture de feuilles. En laisser une partie dans 
les plates-bandes crée un habitat important et 
soutient la biodiversité.

3. Nourrir la faune peut parfois faire plus de mal 
que de bien.
Nourrir les animaux sauvages peut perturber leurs 
comportements naturels et attirer des visiteurs 
indésirables. Les plantes indigènes et les habitats 
naturels demeurent les meilleures façons de sou
tenir la faune locale tout au long de l’année.

4. Les arbres sont de véritables régulateurs 
naturels du climat.
Un arbre mature aide à filtrer l’air, absorber le car­
bone, réduire la chaleur, offrir de l’ombre, et créer 
des habitats pour les oiseaux et la faune.

5. La neige a aussi un impact sur 
l’environnement.
Lors du déneigement, évitez d’accumuler la neige 
près des cours d’eau, fossés ou puisards. La neige 
peut contenir du sel, du sable et des polluants qui 
se retrouvent dans les écosystèmes au moment 
de la fonte printanière.

6. Les jardins enneigés sont bien vivants sous la 
surface.
Une couche de neige agit comme un isolant naturel 
pour les racines des plantes, et offre une protection 
à plusieurs insectes et organismes durant l’hiver.

7. Chaque saison offre une occasion d’aider 
l’environnement.
De petits gestes posés tout au long de l’année, 
comme le compostage en été, le feuillicyclage à 
l’automne ou la réduction de l’utilisation du sel en 
hiver, contribuent à préserver l’environnement 
naturel de Morin-Heights.

Urbanisme et environnement
LE SAVIEZ-VOUS?

8. Les petits gestes ont un grand impact.
Réparer une fuite, composter, planter des espè
ces indigènes ou réduire l’utilisation de la voi
ture peuvent sembler de petits gestes; mais 
ensemble, ils font une réelle différence pour notre 
communauté et notre environnement.
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Bien utiliser votre calendrier de 
collectes
À Morin-Heights, les horaires de collectes 
varient selon les secteurs et les types de 
matières. Les citoyens sont invités à consulter 
le calendrier annuel afin de connaître les 
journées de collecte associées à leur secteur.

Saviez-vous qu’une grande partie 
des déchets domestiques peut être 
détournée de l’enfouissement?
Les matières organiques, recyclables et les 
objets réutilisables peuvent souvent être 
récupérés plutôt qu’enfouis. Un bon tri permet 
de réduire les impacts environnementaux et 
de préserver les ressources.

Avant de jeter… pensez à trier!
Les matériaux de construction, résidus 
domestiques dangereux, peinture, piles, 
solvants et certaines matières particulières 
ne doivent pas être déposés dans les 
bacs réguliers. Plusieurs de ces matières 
nécessitent une disposition appropriée par 
l’entremise des services désignés.

Pensez-y avant de vous départir 
d’objets encombrants
Les objets encombrants sont souvent 
envoyés directement à l’enfouissement sans 
tri ni valorisation. Avant de jeter un objet, 
pensez à le donner, le vendre, le réparer ou le 
réutiliser lorsque possible.
Ensemble, de petits gestes contribuent à 
maintenir Morin-Heights propre, saine et 
respectueuse de l’environnement pour les 
générations futures.

www.morinheights.com



Secteur 3 - VERT Décembre Janvier Février Mars Mai Juin

Récupération

Mardi

9 • 23 6 • 20 3 • 17 3 • 17 • 31 12  26 9  23

Déchets 16 • 30 13 10 10 5  19 2  16  30

Compost Vendredi 5 • 19 2 • 16 • 30 13 • 27 13 • 27 1  8  15  22  29 5  12  19  26

Encombrants Dimanche 3 28

Juillet Août Septembre Octobre Novembre Décembre

Récupération

Mardi

7  21 4  18 1  15  29 13  27 10  24 8  22

Déchets 14  28 11  25 8  22 6  20 17 15  29

Compost Vendredi 3  10  17  24  31 7  14  21  28 4  11  18  25 2  9  16  23  30 6  20 
4  18 

= Avancée  
au jeudi

Encombrants Dimanche 6 11

1

3
2

4

Au chemin avant 7h le matin du jour de la collecte. 

Dégagement de 50 cm autour des bacs.

Couvercle fermé et roues vers la propriété. 
 
Disposé au bout de l’entrée (max. 1.5 m de la rue), 
aucun obstacle devant le bac. 

 
Encombrants placés au chemin le dimanche soir pour 
une collecte durant la semaine. Toutes les matières 
sont enfouies sans être triées ou valorisées.  
Pensez à vendre ou donner avant de jeter.
 
L’hiver, le bac ne doit pas être enlisé dans la neige ou 
gelé au sol.

1

2

3

4

5

6
6

5

Lorem ipsum
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Collectes
2026

Secteurs 
RECYCLAGE

DÉCHETS

COMPOST

ENCOMBRANTS

M
ai 1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24/31 25 26 27 28 29 30
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in 1 2 3 4 5 6

7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27
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29 30

2  3

Problème de collectes ? 
Bac brisé ?

infocollecte@mrcpdh.org
450 229-8052

www.infocollecte.com
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Secteur 3 - VERT Décembre Janvier Février Mars Mai Juin

Récupération

Mardi

9 • 23 6 • 20 3 • 17 3 • 17 • 31 12  26 9  23

Déchets 16 • 30 13 10 10 5  19 2  16  30

Compost Vendredi 5 • 19 2 • 16 • 30 13 • 27 13 • 27 1  8  15  22  29 5  12  19  26

Encombrants Dimanche 3 28

Juillet Août Septembre Octobre Novembre Décembre

Récupération

Mardi

7  21 4  18 1  15  29 13  27 10  24 8  22

Déchets 14  28 11  25 8  22 6  20 17 15  29

Compost Vendredi 3  10  17  24  31 7  14  21  28 4  11  18  25 2  9  16  23  30 6  20 
4  18 

= Avancée  
au jeudi

Encombrants Dimanche 6 11

1

3
2

4

Au chemin avant 7h le matin du jour de la collecte. 

Dégagement de 50 cm autour des bacs.

Couvercle fermé et roues vers la propriété. 
 
Disposé au bout de l’entrée (max. 1.5 m de la rue), 
aucun obstacle devant le bac. 

 
Encombrants placés au chemin le dimanche soir pour 
une collecte durant la semaine. Toutes les matières 
sont enfouies sans être triées ou valorisées.  
Pensez à vendre ou donner avant de jeter.
 
L’hiver, le bac ne doit pas être enlisé dans la neige ou 
gelé au sol.
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Lorem ipsum
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Démystifions les postes des employés 
des travaux publics!

Le travail d’électromécanicien

À la Municipalité de Morin-Heights, nous avons 
deux électromécaniciens qui travaillent tous les 
jours de l’année. Il s’agit de François, qui a plus 
de 30 ans d’expérience dans le domaine, et, plus 
récemment embauché, Alexandre qui est en cours 
d’apprentissage. Ils sont en charge, entre autres, du 
bon fonctionnement de nos six réseaux d’aqueduc.

Description d’une journée type d’un 
électromécanicien
L’électromécanicien d’une petite municipalité joue 
un rôle essentiel dans le bon fonctionnement des 
équipements et des infrastructures municipales. 
Sa journée débute généralement par une tournée 
d’inspection ou une vérification des systèmes 
prioritaires, comme les stations de pompage, nos 
mini-usines de traitement de l’eau potable, ou 
les génératrices. Il s’assure que les installations 
fonctionnent normalement et repère rapidement 
toute anomalie, comme une fuite.

Au cours de la journée, il effectue des travaux 
d’entretien préventif et des correctifs sur divers 
équipements électromécaniques. Cela peut inclure 
la réparation de pompes, moteurs, panneaux de 
contrôle, capteurs de bas et de hauts niveaux, 
systèmes d’alarme ou encore, l’ajustement de 
composantes électriques et mécaniques. Il doit 
souvent intervenir rapidement en cas de panne 08
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Travaux publics et infrastructures

Station Riverview qui alimente le village

afin d’éviter une interruption de service pouvant 
affecter la population.

Il veille à prendre régulièrement des échantillons 
d’eau qui sont analysés par des laboratoires 
spécialisés de manière à s’assurer d’une eau 
propre et sécuritaire pour les citoyens.

Il fait également l’inspection des raccordements 
de nouveaux bâtiments construits avant que le 
tout ne soit remblayé. Il est à l’affût des nouvelles 
technologies en ce qui a trait à l’eau potable. Avisé 
48 heures d’avance, il fait les ouvertures et les 
fermetures d’eau pour permettre aux citoyens de 
faire effectuer des travaux sur leur propriété.

Nos électromécaniciens travaillent souvent de 
façon autonome et polyvalente. Ils peuvent être 
appelés à collaborer avec d’autres employés 
des travaux publics. Ils remplissent aussi des 
rapports d’intervention, tiennent à jour les registres 
d’entretien et peuvent participer à la planification 
de réparations ou au suivi de commandes de 
certaines pièces et fournitures.

Leur journée est rarement prévisible : en plus des 
tâches planifiées, ils doivent répondre aux urgences 
ou aux bris imprévus. Leur travail demande donc 
de la rigueur, de la débrouillardise, un bon sens de 
l’observation et une grande capacité d’adaptation.

Nous sommes très fiers d’avoir ces deux personnes 
parmi nous qui sont des passionnés, et qui sont 
toujours à la recherche de solutions durables, dans 
le meilleur intérêt de tous.

Si vous croisez notre camion de l’aqueduc, n’hésitez 
pas à leur envoyer la main; ils sont toujours très 
occupés, ils travaillent très fort, mais surtout, ils 
sont bien sympathiques! Nous en profitons pour 
souligner leur immense apport et compétence en 
lien avec cette eau si précieuse dans nos foyers et 
dans nos vies!

www.morinheights.com



Plein air    
Conditions des sentiers
Vous pouvez consulter les conditions des sentiers 
au www.morinheights.com/Plein-air.
Conditions du Corridor aérobique :  
www.corridoraerobique.ca  

Sécurité
N’oubliez pas que votre sécurité est votre respon
sabilité première. Connaitre ses limites, avoir un 
mode de communication, avoir le bon équipement, 
vérifier les conditions météorologiques, partager 
et aviser des proches de vos excursions sont des 
éléments à considérer avant de vous aventurer en 
forêt.

Vélo de montagne
SVP, respectez l’affichage concernant les sentiers 
fermés ainsi que la règle du 24 h après une forte 
pluie afin de préserver l’état des sentiers. Aussi, cet 
automne, prudence avec la présence de feuilles 
mortes dans les sentiers!

Corvée
L’horaire des corvées sera disponible dès le début 
septembre sur notre site Internet en se rendant sur 
la page « Plein air ».

Construction de nouveaux sentiers ou 
aménagements sans autorisation 
Il est interdit d’aménager des modules, obstacles 
ou nouveaux sentiers sans l’approbation de la 
Municipalité. Avant de procéder, il est essentiel 
de nous aviser de vos projets afin de recevoir 
les autorisations nécessaires, puisque ceux-ci 
pourraient influencer la sécurité des usagers et/ou 
l’assistance médicale que les services d’urgence 
doivent rendre.

Rappel sur les propriétés privées  
Il est important de noter que les sentiers fermés 
peuvent se situer sur des terrains privés. Il est 
donc interdit d’y circuler en dehors de la saison 
d’opération puisque nous n’avons pas les 
autorisations.

Rappel sur la réglementation sur 
les chiens   
Les chiens doivent être en laisse en tout 
temps. Il est important de rapporter vos 
sacs et ne pas les laisser en forêt. Si ce n’est 
pas déjà fait, nous vous invitons à découvrir 
le Corridor canin situé à l’intersection de 
la Route 364 et de la rue du Midi ou le parc 
canin au 100, chemin du Lac-Écho. 
Horaire du parc canin :
• �du 15 avril au 15 novembre de 9:00 à 21:00
• �du 15 novembre au 15 avril de 10:00 à 18:00

Tarification hivernale  
La tarification sera disponible sur notre site Internet 
et au Chalet Bellevue au cours de l’automne. 
Les abonnements pour les activités hivernales 
2026-2027 (ski de fond, raquette et vélo sur 
neige) pourront ainsi être achetés en ligne sur 
www.morinheights.com ou en personne au Chalet 
Bellevue. 

Atelier de fartage
28 NOVEMBRE, DE 9 H À 12 H   
Places limitées; inscription requise à partir du 15 
septembre sur le site www.morinheights.com, sous 
le menu « Services en ligne ». 

Accueil Services Activités Heures
Chalet Bellevue 
27, rue Bellevue

inscriptions, carte citoyenne, billetterie, 
toilettes, douches, eau potable, aire de  
repos, stationnement 

cours, location de salle 9 h – 16 h

Pavillon du Corridor  
Aérobique, 50, chemin  
du Lac-Écho

toilette, aire de repos, eau potable,  
stationnement, lave-vélo , borne outils 
de vélo

vélo, randonnée,  
pique-nique

9 h – 16 h

Parc Basler,  
99, chemin  
du Lac-Écho

toilette, eau potable, aire de repos,  
location d’équipement, stationnement, 
borne outils de vélo

pétanque, tennis, pickle-
ball, vélo de montagne,  
randonnée, pique-nique

heures  
d’ensoleil-
lement

Parc des Bouleaux 
19, rue des Bouleaux

toilette, stationnement randonnée 9 h – 16 h

Parc du Domaine  
Castel-Marie, 900, Route 364

toilette, stationnement randonnée, pique-nique 9 h – 16 h /  
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Service de sécurité incendie 
et des premiers répondants 
de Morin-Heights
Trousse d’urgence de 72 h pour  
la maison 
Voici les fournitures essentielles à mettre dans 
votre trousse d’urgence :

• �eau emmagasinée ou embouteillée : deux litres 
par personne, par jour, pour boire, cuisiner et se 
laver;

• �aliments non périssables, comme de la nourriture 
en conserve, des barres énergétiques et des ali
ments déshydratés (remplacez l’eau et les ali
ments chaque année);

• �ouvre-boîte manuel;

• �lampe de poche, à manivelle ou à piles;

• �radio, à manivelle ou à piles;

• piles et bloc-piles de rechange;

• �trousse de premiers soins, comprenant des pan
sements adhésifs, du ruban adhésif, de la gaze, 
un nettoyant antiseptique pour les plaies et des 
gants jetables;

• �clés supplémentaires pour la voiture et la maison;

• �argent comptant, en petites coupures et monnaie;

• �chargeur de téléphone cellulaire et chargeur 
portatif;

• �papiers-mouchoirs, papier hygiénique et essuie-
tout.

L’importance d’avoir une adresse 
visible 
Le numéro civique d’un immeuble n’est pas un 
élément décoratif ou utile seulement pour la 
livraison. Ce numéro est la référence principale  
pour le repérage rapide d’un lieu par les interve
nants d’urgence, le jour comme la nuit. Un numéro 
civique bien visible permet aux services d’urgence 
de repérer de façon plus rapide un bâtiment et 
ainsi, d’épargner des délais importants.

C’est la semaine de prévention des 
incendies, du 4 au 10 octobre :  
profitez-en pour réviser votre  

plan d’évacuation familial!

www.morinheights.com



Bibliothèque
La bibliothèque est fermée les jours fériés. 
L’abonnement à la bibliothèque est gratuit pour 
tous les résidents.  
Heures d’ouverture : 
Mardi au vendredi : 10 h à 18 h 
Samedi : 9 h 30 à 16 h 30
Coordonnées : 
823, chemin du Village 
450 226-3232, poste 124 
bibliotheque@morinheights.com 
mabiblioamoi.ca

Nous vous invitons à réserver vos documents 
à l’avance sur mabiblioamoi.ca ou par courriel 
à bibliotheque@morinheights.com. Pour les 
retours, la chute à livres est toujours acces-
sible sur le côté du bâtiment.

Grainothèque : récolte des semences!
Un petit rappel aux participants de la graino-
thèque : toutes ces plantes qui ont poussé 
peuvent maintenant produire de nouvelles 
semences! Récoltez les graines pour en faire 
don à la bibliothèque et permettre à la graino-
thèque de revenir au printemps prochain!

Nouveautés
La bibliothèque garde sa collection à jour!  
Voici un aperçu de nos nouveautés :

Mamu/Collectif
Je suis drôle/David Foenkinos
Coupable de t’aimer/Martine Labonté-Chartrand
Hulda/Ragnar Jonasson
Des choux et des reines/Katherine Pancol
Y a d’la joie/Michel Rabagliati
Les grues volent vers le sud/Lisa Ridzén
Une unique lueur/Fred Vargas
Empereur de la joie/Ocean Vuong
Les meilleures expériences en Espagne/ 
Lonely Planet

www.morinheights.com
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Prêts entre bibliothèques (PEB)
Le service de PEB s’est fait peau neuve! Si 
vous voulez emprunter un livre non disponi
ble à la bibliothèque de Morin-Heights, mais 
disponible dans une autre bibliothèque du 
Réseau BIBLIO des Laurentides, il suffit sim­
plement de le réserver dans le catalogue de 
mabiblioamoi.ca. Vous pouvez maintenant 
faire cinq réservations et effectuer jusqu’à 
dix prêts interbibliothèques.

La récolte : comment préserver les semences 
10 OCTOBRE, 10 H 30, FAMILLES, CHALET BELLEVUE
Que ce soit fines herbes, légumes, fleurs, fruits ou 
arbres, toutes ces plantes produisent des semences 
qui peuvent être récoltées et replantées! Tournen
vert vous invite à un atelier où vous découvrirez 
comment reconnaître et entreposer vos graines 
pour le printemps prochain.

Horrifiante Halloween! 
31 OCTOBRE, 10 H 30
L’Halloween est à nos portes, et quoi de mieux pour 
se préparer que d’écouter des contes de sorcières 
et faire un bricolage qui glace le sang? Gloria 
Prenafeta saura guider les petits monstres dans 
cette amusante frayeur!

L’œnographie : ou l’art des plus belles 
étiquettes de vin  
DISPONIBLE EN VISIONNEMENT, DU 3 AU 16 NOVEMBRE 
Sylvie Coutu présente l’œnographie à travers les 
âges, passant par les grands artistes tels Chagall, 
Balthus, Picasso ou Braque, qui ont fait virevolter 
leur plume pour apposer leur signature sur les 
bouteilles. À ne pas manquer!

www.morinheights.com



Concert « Piano-Forêt » de Roman 
Zavada (suite de la page frontispice)

N’hésitez pas à vous apporter quelques bouchées 
et breuvages. Pique-niquez en famille ou entre 
amis, laissez-vous emporter par la musique en 
nature et profitez de ce moment unique!

Pour les personnes à mobilité réduite : l’accès n’est 
pas simple, mais pas impossible; on vous invite à 
communiquer avec nous au préalable pour obtenir 
des détails.

Information : chaletbellevue@morinheights.com 
ou 450 226-3232, poste 132

Concert du groupe Les Grillons
Les Grillons, c’est le beau bruit de la musique le 
soir, quand il fait chaud. La résonance heureuse 
d’espèces rares. À l’origine de la rencontre, le 
journaliste musical Sylvain Cormier (voix et guitare) 
et la cinéaste documentariste Guylaine Maroist 
(voix et guitare), réunis par l’envie de créer en 
parallèle de leurs métiers respectifs. Au fil du temps, 
des musiciens chevronnés ont eu envie de butiner 
à proximité : se sont joints Réal Desrosiers (batteur 
de Beau Dommage), Mario Légaré (bassiste et 
contrebassiste ayant notamment accompagné 
Michel Rivard et Octobre), Steve Normandin 
(accordéoniste émérite) et Caroline Dorion (multi-
instrumentiste redoutable). Ensemble, ils donnent 
vie à un répertoire chaleureux, porté par l’amitié, 
l’expérience et le bonheur manifeste de faire de la 
musique.

Autrement dit, ça buzze intensément dans les 
hautes herbes de l’Americana de chez nous, 
country-rock et autres saveurs. Guitares, claviers, 
percussions, accordéon, une section basse-
batterie légendaire et de riches harmonies vocales 
composent le son des Grillons. Entre chansons 
originales et reprises choisies avec appétit et bon 
goût, le groupe est de la sorte qui attire quiconque 
papillonne aux alentours. Authentique, généreuse 
et rassembleuse, la musique des Grillons donne 
ainsi à de petites foules de lucioles l’envie d’éclairer 
les scènes d’une vie que l’on souhaite tous, littéra
lement, grillonnante!

Concert au Chalet Bellevue le samedi 28 novembre 
à 19 h 30. Places limitées; réservation requise au 
www.morinheights.com (bouton « Inscription  ») 
à compter du 11 septembre : 5 $ avec la carte 
citoyenne ou 10 $ pour les non-résidents.

Information : chaletbellevue@morinheights.com 
ou 450 226-3232, poste 132.

Programmation culturelle
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Exposition Monique Bélisle
La Municipalité de Morin-Heights présente 
une exposition rétrospective d’une cito
yenne haut-morinoise. 

Depuis l’adolescence, Monique Bélisle 
s’amuse avec les couleurs, les traits, les 
lignes, l’abstrait, les paysages et les bâti
ments. Venez découvrir la rétrospective de 
son œuvre.

Au Chalet Bellevue, du 25 septembre au 
22 octobre. Vernissage ouvert à tous le 
vendredi 25 septembre à 17 h. 

www.morinheights.com
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Programmation culturelle

Théâtre Morin-Heights
Cet automne, Théâtre Morin Heights (TMH) propose 
« The Musical Comedy Murders of 1940 », une pièce 
écrite par John Bishop et mise en scène par Steve 
Gillam. Malgré son titre, ce n’est pas une comédie 
musicale! Il s’agit plutôt d’une parodie affectueuse 
des thrillers policiers et des comédies loufoques 
des années 1940.

Bien sûr, l’histoire commence par une intrigue 
policière classique avec un meurtre dans un  
manoir. Mais à mesure que les invités arrivent 
et que la neige tombe, le public comprend rapi
dement qu’il ne s’agit pas d’une réception ordinaire. 
Non; cette rencontre est censée être une audition 
devant un « bailleur de fonds », un mécène, pour un 
nouveau spectacle. Parmi les personnes présentes 
figurent le metteur en scène, le producteur, quel­
ques acteurs, une danseuse et un humoriste. 
Cependant, la situation se transforme vite en 
un tourbillon d’identités erronées, de passages 
secrets, de personnages extravagants et de chaos 
parfaitement orchestré. 

La production de TMH sera présentée au 
Chalet Bellevue, du 4 au 8 novembre, avec six 
représentations, dont deux matinées. Les billets 
au coût de 25 $ seront en vente à la fin du mois de 
septembre. Notez que les représentations sont en 
anglais.

La distribution des rôles est terminée et les répé
titions ont commencé. Nous avons encore un 
GRAND BESOIN DE BÉNÉVOLES pour aider à la 
construction et à la peinture des décors, pour agir 
comme assistants de script et bien plus encore.

Pour faire du bénévolat dans les coulisses, à 
l’arrière-scène ou à l’accueil, veuillez nous contac
ter à theatremorinheights@gmail.com. Pour plus 
d’informations, visitez theatremorinheights.ca ou 
composez le 579 765-3999.

Week-end du 25 au 27 septem
bre, Les Journées de la culture : 
expositions et animations spé
ciales autour de l’église Trinity, 
chemin du Village.

GALA MUSIQUE EN HÉRITAGE 
Le samedi 21 novembre aura lieu une soirée 
gala au Chalet Bellevue dans le cadre de 
la remise des Méritas du patrimoine. En 
présence de la mairesse, nous rendrons 
hommage à « Le Studio » d’André Perry et 
Yaël Brandeis, à la « Rose’s Cantina » de 
Penny Rose, au « The Commons » de Trevor 
Leslie et Tom Lowe, ainsi qu’au « Superfolk 
Morin-Heights » de Ian Kelly. La soirée sera 
très animée : musique et expositions seront 
au rendez-vous. Ce sera aussi l’occasion 
de faire de nouvelles connaissances, de 
rencontrer amis et artistes à l’honneur, le 
tout accompagné, bien sûr, de délicieux 
canapés et d’un service de bar. 

Nous vous invitons à consulter notre page Face
book pour plus de détails concernant chacun de 
ces événements et sur nos expositions présentées 
dans divers endroits de la municipalité.   

FACEBOOK : Morin Heights Historical Association
SITE WEB : www.morinheightshistory.org
COURRIEL : mhha98@hotmail.comwww.morinheights.com
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Groupe de tricot 
Le groupe de tricot se réunit pour tricoter, jaser et 
partager. Les amateurs de crochet, de broderie 
ou d’autres travaux d’aiguille sont également les 
bienvenus!
Les rencontres ont lieu à la bibliothèque tous les 
jeudis, de 13 h à 16 h. Selon vos disponibilités, il est 
possible d’être présent pour toute la durée des 
rencontres ou seulement une partie.
Il s’agit d’un groupe informel, donc il n’est pas 
nécessaire de s’inscrire ni de réserver : vous n’avez 
qu’à apporter votre matériel. Si vous avez des 
questions, veuillez communiquer avec Monique 
Bélisle au 514 608-2323.

Laurentian Reading Club         
Depuis 1959, nous partageons notre amour des  
livres et échangeons des idées et des commen
taires, sans oublier le plaisir de nous retrouver entre 
amis.
Nous nous réunissons à 13 h le troisième mardi 
de chaque mois, de septembre à juin, au Chalet 
Bellevue. Notez que nos réunions se déroulent en 
anglais.
Nous demandons aux membres une cotisation 
annuelle de 20  $ pour l’achat des livres. Pour de 
plus amples renseignements, veuillez prendre 
contact avec Jane Philibert au 450 275-2491 ou à 
janephil@cgocable.ca.

Programmation culturelle
Vague de cirque          
À l’intérieur d’une 
sphère inspirée d’un 
ballon, six artistes 
célèbrent l’esprit du 
jeu et du mouvement 
collectif. Entre envo
lées, rattrapages et 
contorsions à travers 

cette structure unique, leurs acrobaties incarnent 
la confiance, la complicité et le plaisir de jouer 
ensemble. À une époque où l’art de jouer avec 
légèreté et imagination tend à s’effacer, EN JEU nous 
invite à retrouver le jeu comme une respiration, un 
espace de liberté où tout redevient possible. 

Spectacle gratuit en plein air présenté par la 
Municipalité de Morin-Heights au Parc Basler le 
samedi 22 août à 16 h; si pluie, remis au jeudi 27 
août à 19 h.

Club de lecture en français (CLEF)  
de Morin-Heights
Le CLEF poursuit ses rencontres mensuelles. Nous y 
discutons de nouvelles lectures, de livres relus et de 
coups de cœur. Les rencontres ont lieu au Chalet 
Bellevue, le quatrième mardi du mois, de 14 h à 16 h.
Pour toute autre information :  
Monique Bélisle, 514 608-2323

www.morinheights.com



Entente intermunicipale    
Une entente intermunicipale entre les 
municipalités de Morin-Heights, Piedmont, 
Sainte-Adèle, Sainte-Anne-des-Lacs, Sainte-
Marguerite-du-Lac-Masson, Saint-Adolphe-
d’Howard et Saint-Sauveur permet aux 
citoyens de ces sept municipalités de s’inscrire 
aux activités offertes dans cette entente et de 
bénéficier de la tarification résidente. Cette 
entente a pour but de promouvoir certains 
cours et surtout, d’offrir aux citoyens un accès 
à une offre de service plus variée.      

Modalités d’inscription

Suivre la procédure d’inscription de la muni
cipalité qui offre l’activité de votre choix. Des 
preuves de résidence sont requises pour s’ins
crire auprès de chacune des municipalités. 

La liste des cours offerts à l’automne 2026 par 
le biais de cette entente est disponible via ce 
lien :  
www.morinheights.com/Activites-et-cours-
offerts

INFORMATION

Municipalité de Piedmont : 
450 227-1888, poste 230 / piedmont.ca

Municipalité de Sainte-Anne-des-Lacs : 
450 224-2675, poste 262 / sadl.qc.ca

Ville de Sainte-Adèle : 
450 229-2921, poste 7244 /  
ville.sainte-adele.qc.ca 

Ville de Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson : 
450 228-2543, poste 221 / lacmasson.com

Municipalité de Saint-Adolphe-d’Howard : 
819 327-2044, poste 241 /  
stadolphedhoward.qc.ca

Ville de Saint-Sauveur : 
450 227-0000, poste 4000 / vss.ca

Consultez l’horaire complet des cours offerts à 
Morin-Heights en pages 19 à 21.
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Accès-Loisirs  
Pays-d’en-Haut                                                   
Des activités gratuites  
pour les personnes à  
faible revenu

Ce programme offre aux personnes de 0 à 99 ans 
et vivant avec une situation de faible revenu la 
possibilité de participer gratuitement à des acti
vités de loisir, et ce, dans le respect et la confi­
dentialité. Cette opportunité permet à la clientèle 
des Pays-d’en-Haut de briser l’isolement et d’être 
socialement active.   

INSCRIPTIONS – SESSION D’AUTOMNE
À Sainte-Adèle :

- �31 août, 13 h à 16 h 
Garde-Manger des Pays-d’en-Haut 
1291, boul. Sainte-Adèle

À Saint-Sauveur :

- �2 septembre, 9 h 30 à 11 h 
Sous-sol de l’Église Saint-Sauveur 
205, rue Principale

Pour bénéficier du programme, vous devez pré­
senter une preuve de revenu lors de votre inscription. 
Pour en savoir plus sur ce programme, veuillez 
communiquer avec le 450 226-3232, poste 132.

Politique de remboursement à des 
programmes sportifs pour les jeunes 
La Municipalité de Morin-Heights rembourse la 
différence du coût d’inscription entre le tarif résident 
et le tarif non-résident jusqu’à un maximum de 
200 $ par enfant, par activité, par année, pour les 
activités offertes au sein d’une association de 
hockey mineur, de baseball, d’un club de patinage 
artistique ou de natation. 
Les activités devront être organisées par une 
ville située sur le territoire des Laurentides et le 
remboursement est offert uniquement pour les 
jeunes de 17 ans et moins, résidents permanents 
de Morin-Heights. 
Les demandes de remboursement doivent être 
déposées au plus tard soixante jours suivant la 
date de début de l’activité. Le remboursement sera 
émis à la fin de la saison ou de la session. 
Le formulaire « Demande de remboursement » est 
disponible sur le site Internet municipal sous le menu 
«  Services en ligne  », sous-menu «  Formulaires  » 
ou au Chalet Bellevue et doit impérativement 
accompagner toute demande.

www.morinheights.com
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Halloween
C’est année, l’Halloween prendra une allure 
de fiesta mexicaine à Morin-Heights, avec la 
thématique « Dia de los Muertos »! C’est une 
invitation sur le chemin du Village, entre la 
Route 364 et le chemin Watchorn, dès 17 h. 
Petits et grands sont invités à récolter des 
bonbons auprès des divers partenaires et 
organismes présents pour l’occasion. 
Portez votre sombrero et venez vibrer au 
son de la musique latine! 
Au rendez-vous :
• D.J. 
• Animations ambulantes
• Prestations de danse
• Camion de rue de tacos
• �Spectacle de mariachi et danseurs 

traditionnels
• Beaucoup de plaisir!
L’Halloween, c’est à Morin-Heights que ça se 
passe! 

Fermeture des terrains sportifs 
extérieurs
Veuillez prendre note que les terrains 
sportifs extérieurs seront en démontage 
progressif à compter du 13 octobre 
prochain. Malgré la température qui 
s’avère parfois clémente et agréable à 
l’automne, nos équipes doivent tout de 
même préparer les plateaux sportifs pour 
la saison hivernale. Les terrains de tennis, 
de pickleball, de pétanque et de volleyball, 
seront donc officiellement fermés à la mi-
octobre. 

Un avis officiel sera émis sur le site Internet 
et la page Facebook de la Municipalité. 

Prochain numéro !
ÉDITION D’HIVER

1er décembre 2026 au 15 mars 2027
Date de tombée : 22 septembre 2026

Distribution : 20 novembre 2026

www.morinheights.com
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SAMEDI 15 AOÛT 
Tournoi de golf de la Légion

VENDREDI 21 AOÛT 
Souper viande fumée, 17 h 30 à 19 h

SAMEDI 22 AOÛT 
Musique avec le groupe Madhouse, 20 h

SAMEDI 29 AOÛT 
BBQ de la fête du Travail, 18 h

SAMEDI 5 SEPTEMBRE 
Marché aux puces no 4

VENDREDI 18 SEPTEMBRE 
Souper viande fumée, 17 h 30 à 19 h

SAMEDI 19 SEPTEMBRE 
Musique avec Kim Adams, 20 h

DIMANCHE 4 OCTOBRE 
Déjeuner de crêpes, 9 h 30 à 12 h

VENDREDI 16 OCTOBRE 
Souper viande fumée, 17 h 30 à 19 h

SAMEDI 24 OCTOBRE 
Musique avec le groupe Good Times Avenue, 20 h

SAMEDI 7 NOVEMBRE 
Parade du jour du Souvenir, 10 h 30

SAMEDI 14 NOVEMBRE 
Foire artisanale de Noël, 9 h à 16 h

VENDREDI 20 NOVEMBRE 
Souper viande fumée, 17 h 30 à 19 h

SAMEDI 28 NOVEMBRE 
Musique avec le groupe Madhouse, 20 h

• Tous les événements sont ouverts au public.
• Dards tous les jeudis à 15 h.
• Location de salle, avec ou sans service de bar. 
• �Spectacles musicaux – Facebook : 

morinheights live  

Courriel : legion171@cgocable.ca
Page web : https://www.legion171.com/
Facebook : legion171                       

Contact : secretary171@cgocable.ca
Info : 450 226-2213

Marché aux puces de la Légion
Déjeuner et dîner BBQ samedi 5 septembre

Cours de Djembe les lundis et mardis à 19 h
Yoga sur chaise les lundis à 10 h

Hockey de rue tous les samedis matin

www.morinheights.com
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Activités physiques - Adultes
ACTIVITÉ  
SPORTIVE JOUR CLIENTÈLE PROFESSEUR HEURE DURÉE      

SESSION 
DATE 

 DÉBUT
COÛT           

RÉSIDENT
COÛT NON- 

RÉSIDENT

Body Design* lundi adultes Katy  
de Denus

19 h 35
-

20 h 35
12 sem. 14 sept. 155 $ 175 $

Cardio-jogging* 
aussi offert dans le 

forfait
jeudi adultes À déterminer

18 h 30 
-

19 h 30
6 sem. 17 sept. 80 $ 90 $

Cardio-Latino* jeudi adultes Francisco 
De La Calleja

10 h 30
-

11 h 30
14 sem. 10 sept. 210 $ 242 $

Cardio-Tonus*
aussi offert dans le 

forfait

mardi adultes Manon  
Coulombe

8 h 45
-

9 h 45
12 sem. 15 sept. 180 $ 207 $

lundi adultes Katy  
de Denus

18 h 30
-

19 h 30
12 sem. 14 sept. 180 $ 207 $

Danse en ligne 
country

débutant*
mercredi adultes Wendy  

Aitken

19 h
-

20 h
12 sem. 16 sept. 156 $ 168 $

Danse en ligne 
country  

intermédiaire*
mercredi adultes Wendy  

Aitken

20 h
-

21 h
12 sem. 16 sept. 156 $ 168 $

Danse en ligne 
en douceur* mardi adultes Sylvie

Labelle

16 h
-

17 h
12 sem. 15 sept. 120 $ 140 $

Danse en ligne 
débutant 1* mardi adultes Sylvie

Labelle

17 h 15
-

18 h 15
12 sem. 15 sept. 120 $ 140 $

Danse en ligne 
débutant 2* mardi adultes Sylvie

Labelle

18 h 30
-

19 h 30
12 sem. 15 sept. 120 $ 140 $

Flexi-Danse* jeudi adultes Francisco 
De La Calleja

13 h
-

14 h
14 sem. 10 sept. 210 $ 242 $

Cours offerts 
INSCRIPTIONS DÈS LE 19 AOÛT

PAR INTERNET  
Rendez-vous sur www.morinheights.com et cliquez sur la pastille « Inscription »  

sur la page d’accueil.

PAR TÉLÉPHONE  
Au 450 226-3232, poste 132

EN PERSONNE  
Au Chalet Bellevue, 7 jours sur 7, de 9 h à 16 h

19
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* cours offert dans le cadre de l’entente intermunicipale

www.morinheights.com
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ACTIVITÉ  
SPORTIVE JOUR CLIENTÈLE PROFESSEUR HEURE DURÉE      

SESSION 
DATE 

 DÉBUT
COÛT           

RÉSIDENT
COÛT NON- 

RÉSIDENT

Forfait automnal
De jour : accès à cinq cours différents pour un seul prix!

De soir : accès à quatre cours différents pour un seul prix!

Initiation à la 
marche nordique* mercredi adultes Jayne  

Pollock

9 h
-

10 h
8 sem. 16 sept. 100 $ 115 $

Karaté vendredi tous âges Gilles  
Labelle

17 h 30 
-

18 h 30

1, 3, 
5 ou 

10 mois
11 sept. selon la durée  

de session

Pour inscription, communiquez avec le partenaire Kyoshi Gilles Labelle au 450 431-1444.

Marche nordique*
aussi offert dans le 

forfait
vendredi adultes Jayne  

Pollock

9 h
-

10 h 15
12 sem. 18 sept. 180 $ 207 $

Pickleball* Des cours seront offerts cet automne, visitez la section « Inscriptions »  
sur le site Internet de la Municipalité pour obtenir les détails.

Tonus-Flex*
aussi offert dans le 

forfait
lundi adultes Katy  

De Denus

9 h 15
-

10 h 15
12 sem. 14 sept. 180 $ 207 $

Qi-Gong Do In 
Méditation* jeudi

ados,
adultes,

aînés

Geneviève 
Pepin

16 h 30
-

18 h
10 sem. 24 sept. 200 $ 230 $

Solo-Latino*
aussi offert dans le 

forfait
jeudi adultes Francisco 

De La Calleja

10 h 30 
-

11 h 30
14 sem. 10 sept. 210 $ 242 $

Tennis
intermédiaire* jeudi adultes La place 

tennis

10 h
-

12 h
5 sem. 10 sept. 313 $ 360 $

Yoga  
débutant* mercredi adultes

Lynda  
Dupont

Yoso zen

17 h 15
-

18 h 15
10 sem. 16 sept. 150 $ 175 $

Yoga doux 65 ans 
et +* mercredi adultes

Lynda  
Dupont

Yoso zen

10 h 15
-

11 h 15
10 sem. 16 sept. 150 $ 175 $

Yoga pour tous*
aussi offert dans le 

forfait
mercredi adultes

Lynda  
Dupont

Yoso zen

9 h
-

10 h
10 sem. 16 sept. 150 $ 175 $

18 h 30
-

19 h 30

Zumbaaa*
aussi offert dans le 

forfait
mardi adultes Manon  

Coulombe

19 h
-

20 h
12 sem. 15 sept. 180 $ 207 $

* cours offert dans le cadre de l’entente intermunicipale

www.morinheights.com



COURS  
ENFANTS JOUR CLIENTÈLE PROFESSEUR HEURE DURÉE      

SESSION 
DATE 

 DÉBUT
COÛT           

RÉSIDENT
COÛT NON- 

RÉSIDENT

Karaté vendredi tous âges Gilles  
Labelle

17 h 30
-

18 h 30

1, 3, 5 ou 
10 mois 11 sept.

selon la 
durée de  
session

selon la 
durée de  
session

Pour inscription, communiquez avec le partenaire : Kyoshi Gilles Labelle au 450 431-1444.

Activités – Enfants

Activités culturelles - Adultes

ACTIVITÉ  
CULTURELLE JOUR CLIENTÈLE PROFESSEUR HEURE DURÉE      

SESSION 
DATE 

 DÉBUT
COÛT           

RÉSIDENT
COÛT NON- 

RÉSIDENT

Espagnol  
niveau 1* jeudi adultes Yoalli  

Gallagos

13 h
-

14 h 30
10 sem. 10 oct. 195 $ 224 $

Espagnol
club de  

conversation* 
débutant et 

intermédiaire

jeudi adultes Yoalli  
Gallagos

11 h 30
-

13 h
10 sem. 10 oct. 195 $ 224 $

Espagnol
club de  

conversation* 
avancé

jeudi adultes Yoalli  
Gallagos

10 h
-

11 h 30
10 sem. 10 oct. 195 $ 224 $

Découverte  
du djembe* 

débutant
lundi ados,

adultes

Bern Dez, 
Waraba 
Djembe

19 h
-

20 h 15
10 sem. 14 sept. 225 $ 260 $

Photographie 
accessible et 

créative*
mercredi

ados,
adultes,

aînés

Karyn  
Dupuis

9 h
-

11 h
6 sem. 16 sept. 225 $ 260 $

Photographie 
créative et art 

mixtes*
mercredi

ados,
adultes,

aînés

Karyn  
Dupuis

12 h
-

14 h
6 sem. 16 sept. 250 $ 288 $
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* cours offert dans le cadre de l’entente intermunicipale

Pour connaître la programmation complète des cours offerts aux enfants cet automne,  
visitez la section « Inscription » du site Internet municipal.

www.morinheights.com



Coordonnées  
municipales
Hôtel de ville :
567, chemin du Village
Morin-Heights (Québec)
J0R 1H0
Téléphone : 450 226-3232 
Télécopieur : 450 226-8786
www.morinheights.com 
municipalite@morinheights.com
Courriels :
bibliotheque@morinheights.com
chaletbellevue@morinheights.com
comptabilite@morinheights.com
conseil@morinheights.com
loisirs@morinheights.com
mutation@morinheights.com
pleinair@morinheights.com
service.urbanisme@morinheights.com
ssi@morinheights.com
taxes@morinheights.com
travauxpublics@morinheights.com

Sûreté du Québec des
Pays-d’en-Haut :  
450 227-6848
Contrôle des animaux : 
1 866 960-7722 • www.spcall.ca
Portail citoyen : 
citoyen.morinheights.com

www.facebook.com/ 
MunicipaliteMorinHeights

t.me/morinheights

www.instagram.com/ 
municipalitedemorinheights

youtube.com/ 
@MunicipalitedeMorinHeights

Urgence 9-1-1  : 
Travaux publics (soirs, nuits,  
fins de semaine et fériés) 
Feu - Police - Ambulance   
Mesures d’urgence

Photos : Mathieu Dumontier et Paul Mackay
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